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HuHi B MOBO3HABCTRBI Bce OifIbIle yBAru MPHUALISETHCS JIHTBICTHYHOMY aHa-
T3y CIeIiaIbHOT JIEKCUKH PI3HHUX Taly3el 3HaHb. TepMiHU MOSCHIOIOTH Pi3HI
CrelialibHI TOHATTS, SKi YTBOPIOIOTh TEPMIHOCHCTEMH. | KOKHA TEpPMiHO-
CHCTEMa OKPECIIOE CHCTEMY MMOHITh OKPEMHX HayK, HAyKOBHUX HAIPSIMKIB,
SIBUILA PI3HUX rany3eil 3HaHb.

VY cTarTi po3nIIaEThCs CTPYKTYpa i poOUTHCS cripoba BUILTATH Kiacuiky-
BaJIbHI 03HAKW TEPMIHOJIOTIi, OB’ s13aHO1 31 cheporo KOMIT FOTEPHHUX TEXHOJIO-
il y pociiiChKili Ta yKpaiHChKild MoBax. [IpoaHanizoBaHO HU3KY JOCIIIKCHb
1 TIOIVISIJIIB HAyKOBI[IB HAa BU3HAUCHHS IMOHSITH «TEPMIiH», «TEPMIHOJIOTIs),
«CTPYKTypa». YpaxoBaHO JYyMKY BUCHHX, II0 BHBYAIU IHTAHHS IEPEKIaILy
KOMIT FOTEpHUX TEPMIiHIB 1 BUKJIQJAJIA MPOOJIEMH TEPMIHO3HABCTBA B3arali.
JlocmipkeHo cyJacHi Tpalli B rary3i KOMII FOTEPHOT TEPMIHOJIOTI|, BUSIBIICHI i
KJIACU(IKOBaHI TeMaTH4YHI HAIIPSIMUA PO3BUTKY KOMIT FOTEPHOI JICKCHUKH.
O0’€eXTOM JIOCTI/DKCHHS BHUCTYITA€ KOMIT FOTEpHA TEPMIHOJIOTIS, a IMpeaMme-
TOM — OCOOJIMBOCTI 11 CTPYKTypH ¥ oOynoBH. Byno kinacugikoBaHO TepMiHH
000X CIIOB’STHCBKHX MOB 3a CIIOCOOOM TBOPEHHs, TOOTO MOpP(OIOTiuHi 0co-
OJMBOCTI, & TAKOX 3a CIIOCOOOM CITOJIyYEHHS KOMIIOHEHTIB y TIOPIBHSIHHI H
3pO0IJIEHO MIEBHI BUCHOBKH. 3IiICHEHO CIIPOOY OKPECIUTH CTPYKTYPHI O3HAKH
KOMIT FOTEpHHUX TEPMIHIB 1 CIIOBOTBIPHI MPOIECH B HHUX 13 METOIO iX KOMILJICK-
CHOTO JIOCJTIJDKCHHS B YKPATHCHKIH 1 pOCIHChKIl MOBax.

CHHXpOHHHH aHaJIi3 KOMIT FOTCPHHUX TEPMIHIB YKPATHCHKOT Ta POCIHCHKOI MOB
BHSIBHB 3HAYHY KUIbKICTh 3alI03MYEHb JIATHHCHKOTO TOXO/PKEHHS ab0 TepMIHiB,
CTBOPEHUX HA OCHOBI C€JIEMEHTIB JIATHHCHKUX CITiB. AHAJI3 TMOKa3ye, 10 Oillb-
IIICTh OJHOJICKCEMHHX TEPMIHIB YTBOPIOETHCS MIIAXOM MIKMOBHHX 3aro3H-
4eHb. O3HAKOK CHOTOJICHHS € TAKOXK BUKOPHUCTAHHST KOMIT FOTEPHOT TePMIiHOIOTiT
B YCHOMY MOBJICHHI, 1[0 TPUBOAUTH 0 YTBOPCHHS HEKOMM(DIKOBAHOI JEKCHKU
3 BIIACHOIO CTPYKTYPOIO — KOMIT FOTEPHOTO KaproHy SIK 3ac00y MIKKYJIBTYPHOI
KOMYHiKarlii. Bi3HaueHo, 1o mporiec 3armo3u4eHHs 3 aHITIHChKOT MOBH TPHUBAE,
1[0 XapaKTePHU3y€e TEPMIHOJIOTI0 B 000X CIIOB’THCHKUX MOBAX BUCOKHM CTYTICHEM
iHTepHanioHasizaii. Ha ocHOBI H0CIiKEHb YUeHHUX c(HOPMYITbOBAHO TIEPEBAXKHI
[PHHIIUITH TOIATIBIION0 PO3BUTKY KOMIT FOTEPHOI TEPMIiHOMOTIT B 000X MOBaX.
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Key words: term, terminological ~ Nowadays more and more attention in linguistics is paid to the linguistic

system, computer vocabulary, analysis of special vocabulary of various branches of knowledge. The terms
computer terminology, structure explain various special concepts that form terminological systems. And each
of computer terms. terminological system outlines the system of concepts of individual sciences,

scientific directions, phenomena of different branches of knowledge.

The article examines the structure and attempts to identify the classification
features of terminology related to the field of computer technology in Russian
and Ukrainian. A number of researches and views of scientists on the definition

EEINNT3

of “term”, “terminology”, “structure” are analyzed. The opinion of scientists
who studied the translation of computer terms and covered the problems
of terminology in general is taken into account. Modern works in the field
of computer terminology are researched, thematic directions of computer
vocabulary development are revealed and classified.

The objectofresearchis computer terminology, and the subject—the peculiarities
of their structure and construction. The terms of both Slavic languages were
classified according to the method of creation, ie morphological features, as
well as according to the method of combining components, compared and
certain conclusions were made. An attempt is made to outline the structural
features of computer terms and word-forming processes in them in order to
comprehensively study them in the Ukrainian and Russian languages.
Simultaneous analysis of computer terms in Ukrainian and Russian revealed a
significant number of borrowings of Latin origin or terms created on the basis of
elements of Latin words. The analysis shows that most monosyllabic terms are
formed by interlingual borrowings. A sign of today is also the use of computer
terminology in oral speech, which leads to the formation of uncodified vocabulary
with its own structure — computer jargon as a means of intercultural communication.
Itis noted that the process of borrowing from English continues, which characterizes
the terminology in both Slavic languages with a high degree of internationalization.
Based on the research of scientists, the basic principles of further development of
computer terminology in both languages have been formulated.

IMocranoBka mpobdaemu. HaykoBo-TexHiuHa
TEPMIHOJIOTisI (POPMYETHCS TapasiebHO 31 IBUIKAM
PO3BUTKOM HayKH 1 TIOSIBOIO HOBOI TEXHIKH, 30KpeMa
MPOLIEC CTBOPEHHS KOMIT IOTEPHHUX TEPMIHIB 3yMOB-

JFOETHCS TOTAIBHOI KOMIT IOTEPH3ALII€I0 BCIX Tary-
3ei JKUTTSI, TOMy BUBYCHHS TMHAMIKA HOMiHATHBHUX
MIPOIIECiB TEXHIYHOI ramy3i akryambHe. [lim HOMI-
HATHBHUMH TIPOIIECAMH MH PO3YMIEMO CTBOPEHHS
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MOBHHUX OJWHHIG i3 (YHKII€I0 HOMIHATHBa, SKi
MpU3HAUCHI JUIsI HaMEHYBaHHS YW BHIUICHHS
(parmentiB mificHocTi. OOI3HAHICTh Y JIEKCUYHOMY
HAIlOBHEHHI KOMII'IOTEPHOI rayy3i HaJBaXJIUBa VIS
(DYHKIIOHYBaHHS ~ «TEXHOJIOTIYHO  OpPI€HTOBAHOI»
JIIOIMHU B CY4aCHOMY CYCIIJIbCTBI.

AHaJi3 OCTaHHIX JOc/igxkeHb i myOJikamii.
Ockinbku «1podeciiiHa MOBay mependadac akTUBHE
BXKHMBAaHHS TEPMiHIB — PO3MOBCIOIPKCHUX JICKCUYHUX
OJIMHHIIb CepeJl TPEICTAaBHUKIB Tpodeciii pizHUX
cdep, To camMe BOHHU € JDKEPEJIOM aKTHBHOTO 30ara-
YEeHHS JIGKCHYHOI'O CKJIaZy PO3BHHEHUX Cy4YacHUX
MOB, 110 Ja€ MiJCTaBy BBaKaTH BUBYCHHS NPoOIeMa-
TUKHA TEPMIHOJIOT 11 HaI3BUYaiiHO 3HATy M. OireHOM
Bropcrep, aBeTpilichkuii HaykoBelb, i Jmutpo Ceme-
HOoBMY JloTTe, pOCIHCHKUII TepMiHO3HABEIh, OyIN
MEPUIMMH, XTO 3aKJaB (pyHOAMEHT BUBUYEHHS TEpMi-
HOJIOTii sk Hayku. IxHi npami naryiorscs 1930 poxom,
a B 60-x pokax XX cT. OyIt0 3aIrporOHOBaHO CaM Tep-
MiH «TepMiHonoris». A. Hikonaesa [ 1] poouina cripoOy
[IpoaHaji3yBaTu Cy4yacHy KOMII'IOTEpHY TE€pPMiHOJIO-
rif0 B yKpaiHCHKiil MOBi 3 MOMISAAY 11 MOXOIKESHHS.
Taki HayxkoB, sk [. [opOaueBchkuii, B. AkyneHko,
O. Pedopmarcekuii, A. [I’sxoB, 1. Kouan, O. Kyops-
koBa, T. Kusxk, I Mamiok, /I. Jlorre, JI. CuMOHEHKO,
O. CynepaHcbka y CBOIX IpaLsiX BUKJIAAAIH 3arajibHi
npobnemu TepminozHaBcTsa. [. Hakoneuna, 3. Kynsu
[2], O. JlutBuH AOCHiKYyBald OKpeMi IHUTaHHS,
IO CTOCYIOTHCSI PI3HHUX Tally3eBHX TEPMIHOCHCTEM.
[. MernuHcbka BHBYajla MOBHOCTWJIICTHYHI IIpO-
OnmemMu  yKpaiHChKOT KOMIT'FOTEPHOI TepMiHOJIOTI1
[3], a H. I'puniuk y cBOi#i mparti po3rIsiHyB OCHOBHI
cpobu TepeKIiaay KOMIT F0TEepHOT TepMiHooTii [4].
O. CuMOHEHKO BUKIJIAJaB MUTAHHS 3 1CTOPil CTaHOB-
JICHHS Ta PO3BUTKY TEPMiHOCUCTEMH 1HPOPMALIIHHUX
CHUCTEM 1 TEXHOJIOT1H [5].

Memorw cmammi € aHali3 CTPYKTYPH KOMIT FOTEp-
HO{ JIEKCUKHU POCIHCHKOT Ta YKpaiHCHKOI MOB.

[locraBnena wmera mnependadae HEOOXiTHICTh
PO3B’sI3aHHS TAKUX 3dB0AHD:

1) BU3HAYUTH MOHATTS «KOMIT FOTEPHUI TEPMiH» 1
«KOMIT’IOTE€PHA TEPMiHOCHUCTEMAY;

2) mpoaHaJi3yBaTH CHOCOOM HOMiHAMii KOMII 10~
TEPHUX TEPMiHiB;

3) BUSIBUTH CTPYKTYpHI OCOOIMBOCTI KOMII fO-
TEPHOI JIEKCUKH ¥ CIIOBOTBIpHI MPOLIECH B Wil raimy3i
3HaHb.

Buxknan ocHoBHoro marepiaay. CyuacHi pociid-
CbKa W yKpalHCbKa MOBH AaKTHBHO 30aradyroTbCs
HOBOIO JIEKCHKOIO Ta TEPMIHOJIOTI€I0 3 HayK, fKi
CTPIMKO DPO3BUBAIOTHCS a00 HAaBITh TUIBKU (OPMY-
I0ThCsI. YKpalHChKa i pociiicbka KOMIT FOTepHI (paxoBi
MOBI, 200 sK iX II[e HA3UBaIOTh, CYOMOBHU € HaOOpPOM
HOBHX CIEUiaJbHUX Op(POCMiYHMX, JIEKCUUHUX, Ipa-
MATHYHUX, CTUIICTUYHUX Ta IHIIUX MOBHHX 3aCc001B,
SIK1 CBOEIO Ueproro GOpMYyIOTHCS B Cy4aCHOMY 3aralib-
HOIHTENEKTyaIbHOMY 1 iH(opManiiHOMY pocTopi i
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CKJIaJaloTh MOBY HOBOI rairy3i HayKud — KOMII IOTep-
HUX TexHoJorii. KoM’ roTepHi TepMiHU BXOAATH J10
KOMIT FOTEpHOI JIEKCHKH, «siKa (popMyeTbcs B Mpen-
METHiH cepi, TEXHOJIOTIYHO OB’ sI3aHiH i3 BUPOOHH-
LTBOM IEPCOHAJIBHUX KOMII'IOTEPiB 1 MPOrpaMHOTO
3a0e3mneueHHs 10 Hux» [6, ¢. 16].

st nediniroBanHs BCiX TEpMiHIB Oyab-sSKOi OKpe-
MO raxy3i iCHy€ MOHSTTS «TEPMiHOCHUCTEMay — «3Ha-
KOBa MOJIEJIb NEBHOI raixy3i HayKH, TEXHIKH, MHCTeE-
UTBa ¥ 1HILOTO, sSIKa BPaXOBY€ JIEKCUKO-CEMAaHTHYHI
H CIOBOTBIpHI 3B’A3KM MiX HOMIHALSIMH — TEpMi-
Hamm» [7, c. 224].

OpnHa 3 TOJIOBHHX O3HAK TEPMIHOJOTIi — CUCTEM-
HICTb, @ BUILE BKa3aHE MOHATTS «TEPMiHOCHCTEMAy
JIO3BOJISIE IMIJIKPECITFOBATH 110 ii Ba)JIMBY BIac-
TUBICTb. Y TEpPMIHOJOTIYHIH cHCTeMI MOxe OyTH
BUOKpPEMJICHO OCiOHI eneMeHTH. Snpom Komi ro-
TEepHOI JIEKCUKA € TEPMiH «KOMIT'IOTep». Yci
KOMIT IOTepHa TEPMIHOJIOTisS MEBHUM YHHOM IIOB’s-
3aHa 13 UM MOHSTTSIM.

3 aKTMBHMM BHKOPDHCTaHHSM IE€PCOHAIBHOTO
KOMIT'I0Tepa, SIKe LIBHIKO 37100yJI0 MOUIMPEHHS, B
POCIHCBKY W YKpalHCbKy MOBH IOTpammia BeJUKa
KIJIBKICTB 3apyOiKHOI JIGKCHKH, a cCaMe aHIJIHCHKOT, 1
3aMiCTh 0ararboxX 3BUYHUX MOHSITH CTaJId BKUBATUCS
3aM03MYCHHS: €JIeKTPOHHO-00UHCITIOBaJIbHA MAIIMHA
Ternep — MePCOHATBHUI KOMII'IOTEP, NPYKYyBaJIbHUH
NPUCTPid — THIKHUHA npuHTEp, TpadiyHul TPUCTPii —
TUIOTEP TOLIO.

VYci TepMiHOCHCTEMH Yepe3 30BHIIIHI 3MiHU cami
MOXYTh HaOyBaTH a00O BTpayaTH CBOI €JIEMEHTH,
TOOTO CaMOpEryJIOBaTUCS, 3alydyarodyd B Iei mpo-
[leC HaMONTHUMAabHINI I LBOro crocodu. Takum
YMHOM, BHBYATH CTPYKTYPHI OCOOIHMBOCTI XapakTe-
PUCTUK TEpMiHIB iHHOBAIii KOPUCHO 3 OOKy 3’sCy-
BaHHS:

1) cTyneHs MpPOAYKTUBHOCTI CIOCOOIB / 3ac0o0iB
HOMiHallii TepMiHOTBOPEHHS;

2) CKIAJHOCTI KOHLENTYaJbHOTrO amapary wu
MIOHSTH Tajly31 (Ha OCHOBI CIIOJIyYEHHS CTPYKTYPHOI'O
1 CeMaHTUYHOTO aHaJi3y).

Tpancnarosoris po3misigae CTPYKTYpy TEPMIHY
K HaJBaKIMBUI YMHHHMK aJIeKBaTHOTO MEpEeKIamy,
OCKUIBKM TOJIOBHA 33jada Iepekjagada — sIK Hali-
TOYHIIIIE BiITBOPUTH CTPYKTYPY BUXITHOI ONWHUII B
JIBOBIA MOBI.

TepmiHu 3MilIaHOTO THIYy B YKpaiHCBHKiA MOBI
MalOTh JICKiJIbKa BapiaHTiB (pOpMyBaHHS: 32 JIOTIOMO-
TOI0 1HIIOMOBHOI OCHOBHM 1 10[JaBaHHS YKPaiHCHKOTO
adpikca (IepeBayKarOTh TEPMIHU 13 CY(PIKCOM -iCTh;
-aHH(s1);-11(isT) TOIO); 3a JOTIOMOTOIO JIBOX OCHOB —
YKpaiHChKOI Ta 3amo3uueHoi (TlepeBakKHO T'peKo-Jia-
TUHCBHKOI a00 MOMMpeHnX Cy(iKCiB MYIbTH-, aBTO-,
BiJIe0-, MiHi-, MIKpPO-, MAKpO- TOIIO; Yepe3 TPaHCIi-
TEpOBaHI YM HETpaHCIITepoBaHi adpeBiarypu. Tomy
i 4ac mepekyiagy MaeMo JeKiTbKa TPYyN TepMiHiB
3MILIAHOTO THITY, @ CaMe:
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a) TepMiHU-BapBapru3MHU (CaMOCTIHHI UM B CKIIaAi
KOMOIHOBaHOT TePMiHOOAMHHIII ):

VYkpaiHchKka MOBa — pociiichka MOBa

HakonnuyBad CD-ROM — nakonurens CD-ROM

pexuM OHNaWH (oQuaiiH) — peXuM OHJIAWH
(omaiin)

web-cropinka — web-cTpanuia

HTML-xox — HTML-kox

IBM-cymicuict — IBM-coBMeCTHMOCTh

0) 3amo3uycHa OCHOBa + YKpalHChKHU / pociii-
cekuii adikc. B ykpalHCBKOMY TEpPMiHOTBOPEHHI B
rary3i KOMIT IOTEPHOT TEXHIKM HaiyacTille BXKHBa-
I0ThCSL Cy(ikcH -ami(s), -yBaH, -IOBaH, -aHH, -CHH.
Haiibinpimy rpyrry ckiafgaroTh TEpPMiHM Ha -arfi(s)
(mpubmmzno 43 %). B pociiicbkoMy TepMiHOTBO-
PEHHI — -Up,-0B, -0Ba, -HU:

yYKpaiHChbKa MOBa — pOCiliCbKa MOBa

apXiByBaHHS — apXHBHUPOBAHUE
ONmoKyBaHHS — OIOKMpPOBKA
CKaHyBaHHS — CKaHHPOBaHHE
KOMII FOTEpHU3aIlisi — KOMITbIOTEPU3AIUS
TUPAKYBAHHS — TUPKUPOBAHHE
KOIIFOBaHHSI — KOITUPOBAHUE
IHCTAJIALS — WHCTAJUTALASA

B) IHTE€pHAIlIOHAIEHA OCHOBA (TEPMiHOEIEMEHT) +
yKpaiHCbKa / pocilichka OCHOBA!
yKpaiHChka MOBa — pocilichka MOBa

TiMepHOCHIaHHS — THIIEPCChIIKA
aBTOIEpE3aIyCK —  aBTOIEPE3aITyCcK
aBTO30EpiraHHs —  aBTOCOXpaHEHHE
MYJIBTHIOCTYI —  MYJIBTHIOCTYI
Makpo3acoom — MaKpOCTIOCOObI
MIKPOIIPOMIXKOK —  MHKPOIIPOCTPAHCTBO

Tex00CITyrOByBaHHS — TEX00CTy)KHBaHHE.

3a criocoOoM CIOTy4YyBaHHS KOMITOHEHTIB PO3pi3-
HSIOTh aTeMaTHYHI i TeMaTU9YHI TEPMiHU.

[Tepma rpymna cxiragHux abo CKJIQJOBHX KOMIIO-
3WTIB YTBOPIOETHCS IUIAXOM O€3MOCepenHboi iHTe-
rpaumii. 3amo3WyYeHi KOMIIOHEHTH W OCHOBH CYTO
YKpalHCBKHX 1 / a00 POCIWCHKHUX CIIiB BHCTYIAIOTh
SIK OCHOBH. Moj1ei KOMIT FOTepHUX HOMIHAIIiH, HaBe-
JIeH1 HUDKYE, € TIPUKIIAIaMH TaKOTO THITY:

1) iMEHHUK + IMEHHHK:

VKp.. pericTp-mam’siTb, CKaH-KOJ, OJOK-Mapkep,
OJIOK-cXeMa, CHCTeMa-NyTIBHUK, CHMBOJ-3aIlIOBHIO-
Ba4, KPOC-CHUCTEMa, IOJIe-JIIYNKOHHK, CIIOBO-O3HAKa,
MaKeT-MO/y/lb, OpHTIHAI-MAKeT, MiTKa-3all0BHIO-
Bad, CIOT-Tpamaruka, 0a3a-3MmilieHHs, Oydep-TeKcT,
MEHIO-KacKaI;

poc.:  WHTEpHET-aJpec, HUHTEpHET-arpeccop,
BUPYC-YEPBb, HHTEPHET-COOOIIECTBO, OM3HEC-TIOIb-
30BaTeb, 0AlT-KO;

2) MPUCIHTIBHUK + IMEHHUK:

VKp.: TIBHIKOIIS, MICISAPYK, MICISIporpama,
micisipearyBaHHs, Oararo3afadHicTb, 0araTo3B’s3-
HICTB, 0araro3HavHiCTh, 0AraTooJIOCHHUK;

poc.: MHOT033/Ia4HOCTB, ITOCIIeTIeYaTh;
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3) IpUCITIBHUK + MPUKMETHHK:

VKp:  TIBHIKOMIMHWW, IIBHIKOAPYKYBaJIbHHIA,
MIBUIKO301KHUH, IIBUIKOOOEPTOBHM, MIBUAKOCIA/I-
HUH, OararopiBHeBHH, OaratoajpecHHil, OaratoBH-
MipHHIA, Oarato3HakoBHii, Oararouudpowuii, 6araro-
TepMiHaJIbHHUIA;

poc.. MHOrouuppoBod, MHO(YHKIHOHAIbHBIMH,
MHOT'O3HAaKOBbII1, MHOTOyPOBHEBBII;

4) YUCITIBHUK + MPUKMETHHK:

VKp.: IIECTUBUMIPHUM, YOTUPU3HAKHH, YOTHPHO-
XaJpECHHUIA;

poc.: LIECTUSACPHBIN, IATUMEPHBIH, 1BYX(aKkTOp-
Hasl, ABYXIPOLIECCOPHBIII;

5)cumBon + imeHHHK (X-momeM, PU-expany-
BaHHS, p-KoJl, P-kanambHMIT).

o apyroi rpynu TeMaTHYHUX KOMIIO3UTIB HaJe-
JKaTh TEPMiHH, YTBOPEHI Ha 0a3i iHTep(iKCHOTO CI1o-
JY4YEHHS B3a€MO3AJIC)KHUX OCHOB, TOOTO IIISIXOM
00’€JHaHHS B OZIHE CJIOBECHE LiJie KOPEHEBUX MOp-
(hem 3a 1omoMororo ToJIocHHX 0, €. Cepen moaioHnx
YTBOPEHb HAaHYACTIIIIE 3yCTPIYArOThCA TaKi MOJIEII:

1) iMEHHUK + 0 + IMEHHHK:

VKp.: 4acToTorpama, CHCTEMOTEXHIK, HOMEpO-

HaOmpay;

poc.: aBTOANJCHUT,  aBTO3arpys3ka,  aBToO-
BaKIIMHALUS,

2) iIMEHHHK + 0 + TIPUKMETHUK:

VKp.:  XpEecTOMoAiOHWH,  YacTOTHOBHOIPHMIA,
CTPIYKOITO/iOHHIA;

poc.: aBTOIEKPEMEHTHBII;

3) 3aliMEHHUK + O + IMCHHUK :

VKp.: CaMOITyCK, CaMO3aBaHTA)XCHHsI, CAMOCHH-
XPOHI3aLlisl, CAMOHAJIALITYBaHHs, CAMOKOHTPOJIb;

poc.: camo3arpysKa, CaMOIyCK, CaMOCHHXPOHH3a-
LHs1, CAaMOHACTPOMKa.

BucnoBku. TakumM 4MHOM, KOMIT'IOTEpHUH Tep-
MiH Ma€ HU3KY OCOOJIMBOCTEH, HEBIACTUBUX SIK JUIS
YKpaiHChKOI, TaK 1 U1t pociiichkoi MOB. ToMy MOXKHa
CTBEPIKYBaTH, L0 KOMII'IOTEPHA TEPMIHOJIOTiS 3a
OUITBIIOCTI TMEPETHHAETHCS 13 IIMMH MOBaMH: 4acT-
KOBO 30ira€TbCsi 3 HUMHM, & YAaCTKOBO BHUXOIWUTH 32
ixHi Mexi. Komm’orepHa TepMIHOJIOTIS K YacTHHA
CJIOBHMKOBOTO CKJIaJly MOBHU IOCTIHHO 30aradyeTncsl.
I me € mepcneKTMBHMM Il HALIOTO IOJAJIBLIOTO
nmociimpkeHHs. Cy4dacHa yKpaiHCbKa W pocilichbka
KOMIT'IOTepHa TEPMIHOJIOTid XapaKTepHa T'€HETHY-
HOFO PI3HOPITHICTIO 11 OIMHUIG, 10 BiIOMBAE TPHUBA-
JUH ICTOPUYHUE TIpoliec POpPMyBaHHS TEPMiHOCHUC-
TEMH ¥ BIUIMB Ha Hel Pi3HMX MOBHHX 1 MO3aMOBHHUX
yuHHHUKIB. CTPYKTYpHHUI aHalli3 IMX TEPMiHIB Ja€
3MOTY TIOBHOIO MIpOIO BUSBUTH OCHOBHI TEHJCHIIii
Ta 3aKOHOMIPHOCTI IXHBOTO PO3BUTKY.

KoM’ toTepHi TepMiHU K TIOCTIHHO 3MIHIOBAaHUH 1
JIOTIOBHIOBAHUH MPOIIAPOK JIEKCUKH MAIOTh IEPCIIeK-
TUBU Ha MaWOyTHI JOCHIIKEHHS, OCKIIBKH TPHUBO-
JATh 10 TpaHchopMallii HassBHUX TEPMiHOIOTIYHUX
OJIMHUIIb.

ISSN 2414-1135



144

JITEPATYPA
HikomaeBa A. CTpyKTypHO-CEMaHTHYHA Xapak-
TEPUCTUKA  TEPMIHONOTII  MpOorpaMyBaHHS,

KOMIT IOTEPHUX MEpEX Ta 3aXHcTy iHdopmarii :
aBroped. ... auc. Kaua. ¢inon. Hayk : 10.02.01.
Xapkis, 2002. 20 c.

Kynpu 3. VYkpaiHcbka pUTOpHUYHA TEPMIHOJO-
rist: icTopist 1 cydacHicTh : MoHOrpadis. JIbBIB :
HY «JIsBiBchKa momitexuikay, 2006. 216 c.
Metnuaceka [. MoBHOCTHIIICTHYHI TpOOIEMHU
yKpalHCbKOI ~ KOMIT'IOTEPHOI ~ TEPMIiHOJIOTI].
URL: http://www.ena.lp.edu.ua:8080/bitstream/
ntb/11860/1/21.pdf.

I'pumuk H. Komm’torepHa Tepminomorisi Ta
OCHOBHI crroco6w ii mepekmany. URL: http:www.
oldconf.neasmo.org.ua/node/2280.

Cumonenko O. 3 icTopii CTaHOBJIICHHS Ta PO3-
BUTKY TEPMIHOCHCTEMH iH(POPMAIIITHUX CUCTEM
1 TeXHOJNOTIH. Ykpaincvka mepminonozis i cyyac-
Hicmb : 30IpHUK HayKOBUX mpaib. KuiB : Bua-Bo
KHEY, 2003. Bumn. 5. C. 169-174.

Komnesa . [Ipuanmmns: popMupoBaHus pycckon
KOMIBIOTEPHOM TEPMHHOJOTHM : JHUC. ...KaHI.
¢wmnomn. mayk : 10.02.01 ; Poccuiickuii ynusepcu-
TeT ApyxObl HapomoB. Mocksa, 2006. 230 c.
VYkpaincbka MoBa. KOpoTkuid TiaymMauyHUN CIIOB-
HUK TepMmiHiB / 3a pea. C. €pmonenko. KuiB :
JIu6inp, 2001. 224 c.

36ipHuK HaykoBHX npans «Hosa dimomoris» Ne 80. Tom II (2020)

REFERENCES
Nikolaieva A. Strukturno-semantychna kharak-
terystyka terminolohii prohramuvannia,

kompiuternykh merezh ta zakhystu informat-
sii : avtoref. ... dys. kand. filol. nauk :10.02.01.
Kharkiv, 2002. 20 s.

Kunch Z. Ukrainska rytorychna terminolo-
hiia: istoriia i suchasnist: monohrafiia. Lviv :
NU “Lvivska politekhnika”, 2006. 216 s.
Metlynska 1.  Movnostylistychni  problemy
ukrainskoi kompiuternoi terminolohii. URL:
http://www.ena.lp.edu.ua:8080/bitstream/
ntb/11860/1/21.pdf.

Hrytsyk N. Kompiuterna terminolohiia ta osnovni
sposoby yii perekladuURL: http:www.oldconf.
neasmo.org.ua/node/2280.

Symonenko O. Z istorii stanovlennia ta rozvytku
terminosystemy informatsiinykh system i tekh-
nolohii. Ukrainska terminolohiia i suchasnist.
zb. nauk. pr. Kyiv: Vyd-vo KNEU, 2003. Vyp. 5.
S. 169-174.

Komleva I. Printsipy formirovaniya russkoy
komp’yuternoy terminologii: dis. ... kand. filol.
nauk : 10.02.01 ; Rossiyskiy universitet druzhby
narodov. Moskva, 2006. 230 s.

Ukrainska mova. Korotkyi tlumachnyi slovnyk
terminiv / za red. S. Yermolenko. Kyiv: Lybid,
2001. 224 s.

ISSN 2414-1135



